777 - 3 (1989-1990)

BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1989-1990

18 DECEMBER 1989

Ontwerp van wet betreffende het perso-
neel van de overheidsbesturen en van
sommige instellingen van openbaar
nut

AMENDEMENT
VAN DE REGERING

Art. 7

Het tweede lid van dit artikel met de volgende zin-
snede aan te vullen:

«of aan een instelling van openbaar nut onder het
gezag, de controle of het toezicht van de voormelde
machten. »

Verantwoording

Dit amendement heeft als doel de bepaling van artikel 7, tweede
lid, van het ontwerp in overeenstemming te brengen met de door
de bijzondere wet van 8 augustus 1988 tot hervorming der instel-
lingen gebruikte terminologie, die een onderscheid maakt tussen
de Gemeenschappen en de Gewesten enerzijds en de instellingen
van openbaar nut die van deze machten afhangen anderzijds.

De Minister van Openbaar Ambt,

R. LANGENDRIES.
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1989-1990

18 DECEMBRE 1989

Projet de loi relatif aux agents des admi-
nistrations et de certains organismes
d’intérét public

AMENDEMENT PRESENTE PAR
LE GOUVERNEMENT

Art. 7

Compléter I’alinéa 2 de cet article par le membre de
phrase suivant:

«ou vers un organisme d’intérét public soumis a
I’autorite, au pouvoir de contréle ou de tutelle desdits
pouvoirs. »

Justification

Le présent amendement a pour but de mettre la disposition de
Iarticle 7, alinéa 2, du projet en concordance avec la terminologie
utilisée par la loi spéciale du 8 aoiit 1988 de réformes institution-
nelles, qui distingue les Communautés et les Régions des organis-
mes d’intérét public qui dépendent de ces pouvoirs.

Le Ministre de la Fonction publique,

R. LANGENDRIES.
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